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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

* This device may not cause harmful interference, and

» This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product implements power management functionality. In case of no
signal input after 10 seconds, the product automatically goes to sleep/
standby mode.

As an Energy Star® Partner, our company has determined
that this product meets the Energy Star® guidelines for
energy efficiency.

ENERGY STAR

Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus set out in the Radio Interference
Regulations of the Canadian Department of Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
AEEE Yonetmeliine Uygundur



Informacje TCO

I[n DEVELOPMENT

Gratulujemy!
To jest produkt zgodny z TCO Certified - dla
odnawialnego sprzetu IT

TCO Certified to certyfikat przyznawany przez
miedzynarodowg organizacje zajmujaca sie certyfikacjg
odnawialnosci produktow IT. Certyfikat TCO zapewnia,
ze produkcja, uzywanie i recykling produktow IT
wptywa na odpowiedzialno$¢ srodowiskowa, spoteczng
i ekonomiczng. Kazdy model produktu TCO Certified
jest sprawdzany przez akredytowane, niezalezne
laboratorium testowe.

Ten produkt zostat poddany testom, ktére stwierdzity, ze spetnia wszystkie
kryteria TCO Certified, wtgcznie z:

Odpowiedzialno$¢ spoteczna firm: Produkcja odpowiedzialna
spotecznie - warunki pracy i prawo pracy w kraju produkcji.
Efektywnos$¢ energetyczna: Efektywnos¢ energetyczna produktu i
zasilacza. Zgodnos¢ z Energy Star w mozliwych zastosowaniach.

System zarzadzania srodowiskiem: Producent musi posiadac
certyfikat zgodnosci z ISO 14001 lub EMAS.

Minimalizacja substancji niebezpiecznych: Ograniczenia kadmu,
rteci, otowiu i szeSciowartosciowego chromu, wtgcznie z wymaganiami
dla produktéw nie zawierajgcych rteci, substancji fluorowcowanych i
niebezpiecznych substancji tatwopalnych.

Konstrukcja do recyklingu: Kodowanie plastykéw dla utatwienia
recyklingu. Ograniczenie ilosci réznych wykorzystywanych plastykow.
Zywotno$é produktu, czas zbiérki produktu: Minimum jeden

rok gwarancji na produkt. Minimum trzy lata dostepnosci czesci
zapasowych. Czas zbiorki produktu.

Pakowanie: Ograniczenia substancji niebezpiecznych w opakowaniu
produktu. Opakowanie przygotowane do recyklingu.

Ergonomia, konstrukcja nakierowana na uzytkownika: Wizualna
ergonomia w produktach z wyswietlaczem. Mozliwosci regulaciji dla
wygody uzytkownika (wyswietlacze, stuchawki). Zabezpieczenie
akustyczne przed uderzeniami dzwieku (stuchawki) i zaktoceniami
wentylatorow (projektory, komputery). Ergonomicznie zaprojektowana
klawiatura (notebooki).
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Bezpieczenstwo elektryczne, wykonywanie testéw minimalnej
emisji elektromagnetycznej przez firmy zewnetrzne: Wszystkie
modele certyfikowanych produktéw zostaty sprawdzone w
niezaleznym, akredytowanym laboratorium.

Szczegodtowey zestaw kryteriow jest dostepny do pobrania pod adresem
www.tcodevelopment.com, gdzie mozna takze znalez¢ baze danych z

mozliwoscig wyszukiwania, wszystkich produktow IT TCO Certified.

TCO Development, organizacja dziatajagca z TCO Certified, zostata
migdzynarodowym motywatorem na polu Odnawialne IT w ciggu ostatnich
20 lat. Kryteria w TCO Certified zostaty opracowane we wspotpracy z
naukowcami, ekspertami, uzytkownikami i producentami. Organizacje na
catym swiecie polegajg na TCO Certified jako na narzedziu pomocnym

w osigganiu wiasnych celdow dotyczacych odnawialnosci IT. JestesSmy
wiasnoscig TCO, organizacji non-profit reprezentujagcej pracownikow
biurowych. TCO Development ma siedzibe w Sztokholmie, Szwecja i biura
regionalne w Ameryce Pdétnocnej i Azji.

W celu uzyskania dalszych informacji, odwiedz www.tcodevelopment.com.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem konfigurowania monitora, nalezy przeczyta¢
uwaznie catg dostarczong w opakowaniu dokumentacje.

Aby unikng¢ pozaru lub porazenia prgdem, nie nalezy nigdy wystawiac
monitora na dziatanie deszczu ani wilgoci.

Nie nalezy nigdy otwiera¢ obudowy monitora. Wewnatrz monitora
znajdujq sie elementy pod niebezpiecznym wysokim napigeciem, ktore
moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

Jesli zasilacz zostanie uszkodzony, nie wolno naprawia¢ go
samodzielnie. Nalezy skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym
technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy sprawdzic,

czy wszystkie kable zostaty prawidtowo podiaczone i czy przewdd
zasilajacy nie jest uszkodzony. W razie wykrycia uszkodzenia nalezy
niezwiocznie skontaktowac¢ sie z dostawca.

Szczeliny oraz otwory z tytu i na gérze obudowy stuza do wentylacji.
Nie wolno ich blokowa¢. Bez zapewnienia odpowiedniej wentylacji nie
nalezy nigdy stawia¢ urzgdzenia obok grzejnikéw lub innych Zrédet
ciepta ani nad nimi.

Monitor moze by¢ zasilany wytacznie ze Zrodta zasilania wskazanego
na etykiecie. W razie braku pewnosci co do rodzaju zasilania w
instalacji domowej, nalezy skontaktowac sie z dostawca lub lokalnym
zaktadem energetycznym.


http://tcodevelopment.com/
http://tcodevelopment.com/

Nalezy uzywaé odpowiedniej wtyczki zasilajacej, zgodnej z lokalnym
standardem zasilania.

Nie wolno przecigzaé listew zasilajgcych ani przedtuzaczy.
Przecigzenie moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia prgdem.
Nalezy unika¢ kurzu, wilgoci i ekstremalnych temperatur. Nie wolno
stawia¢ monitora w miejscach, w ktdrych mogtby zosta¢ zamoczony.
Monitor nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni.

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania w przypadku burzy lub gdy
nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas. Zabezpieczy to monitor przed
uszkodzeniem spowodowanym skokami napigcia.

Nie nalezy nigdy wktada¢ do obudowy monitora przedmiotow, a takze
nie nalezy dopuszczac¢ do przedostania sie do srodka jakichkolwiek
ptynow.

Aby zapewni¢ odpowiednie dziatanie monitora, nalezy uzywac

go wytacznie z komputerami z certyfikatem UL, wyposazonymi w
odpowiednio skonfigurowane gniazda o parametrach prgdu zmiennego
100 - 240 V.

Gniazdo elektryczne powinno znajdowac sie w poblizu urzagdzenia i
by¢ tatwo dostepne.

W razie wystgpienia problemoéw technicznych z monitorem nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze
sprzedawca.

Urzadzenie to moze zawierac substancje chemiczne, ktére w stanie
Kalifornia sg okres$lane, jako substancje powodujace raka, wady
wrodzone lub zaburzenia ptodnosci. Po zakonczeniu uzywania nalezy
umyc¢ rece.

Ten produkt jest zgodny z przepisami “India E-Waste (Management),
2016”, ktoére zakazujg uzywania otowiu, rteci, szesciowartosciowego
chromu, polibromowego difenylu (PBB) lub polibromowego eteru
fenylowego (PBDE) w stezeniu przekraczajacym 0,1 % wagowo

w materiatach homogenicznych i 0,01 % wagowo w materiatach
homogenicznych dla kadmu, poza wyjatkami okreslonymi w Czesci Il
przepisow.
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Konserwacja i czyszczenie

Przed podniesieniem lub zmiang potozenia monitora zaleca sie
odtagczenie kabli i przewodu zasilajgcego. W przypadku zmiany
potozenia monitora nalezy stosowac wtasciwe techniki podnoszenia.
W celu podniesienia lub przeniesienia nalezy chwyci¢ za krawedzie
urzadzenia. Nie wolno podnosi¢ monitora za podstawe ani za przewadd.
Czyszczenie. Nalezy wytaczy¢ monitor i odtaczy¢ przewdd zasilajacy.
Powierzchnie monitora nalezy czysci¢ niestrzepiaca sie i nierysujaca
szmatka. Trudniejsze do usunigcia zabrudzenia mozna usung¢
szmatkg zwilzong w tagodnym $rodku czyszczacym.

Nie nalezy uzywac¢ srodkow czyszczacych zawierajacych alkohol
lub aceton. Nalezy stosowa¢ Srodki czyszczgce przeznaczone

do czyszczenia monitoréw LCD. Nie nalezy nigdy bezposrednio
spryskiwac ekranu srodkiem czyszczacym, poniewaz moze sie on
dostac¢ do wnetrza urzgdzenia i doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym.

Wystepowanie ponizszych objawéw podczas dziatania
monitora jest zjawiskiem normalnym:

Ze wzgledu na cechy $wiatta fluorescencyjnego w poczatkowej fazie
dziatania monitora jego obraz moze migac¢. W celu wyeliminowania
migania nalezy wytaczy¢ przycisk zasilania i wtgczy¢ go ponownie.

W zaleznosci od wzoru na pulpicie, jasno$¢ ekranu moze wydawac sie
nieréwna.

Przy wyswietlaniu przez kilka godzin tego samego obrazu, po jego
przetaczeniu, na ekranie moze pozosta¢ powidok poprzedniego
obrazu. Mozna poczekaé¢ na powolne przywrécenie normalnego
wyswietlania lub wytaczy¢ na kilka godzin zasilanie przyciskiem
zasilania.

Gdy ekran stanie sie czarny, zacznie migac lub przestanie dziatac,
nalezy skontaktowac sie z dostawcg lub z punktem serwisowym w celu
usuniecia usterki. Nie wolno naprawia¢ ekranu samodzielnie!

Konwencje stosowane w tym podreczniku

A OSTRZEZENIE: Informacje majace zapobiec odniesieniu

obrazen podczas wykonywania zadania.

' PRZESTROGA: Informacje majgce zapobiec uszkodzeniu

komponentéw podczas wykonywania zadania.

4& WAZNE: Informacje, ktérych zastosowanie jest KONIECZNE do

wykonania zadania.

% UWAGA: Wskazéwki i dodatkowe informacje, ktére mogg pomoc

w wykonaniu zadania.



Zrédta dalszych informagji

Dodatkowe informacje oraz aktualizacje urzadzenia i oprogramowania
mozna znalez¢ w ponizszych Zrédtach.

1. Witryny firmy ASUS
Witryny firmy ASUS zawierajg zaktualizowane informacje dotyczace
sprzetu i oprogramowania firmy ASUS. Nalezy sprawdzi¢ witryne
http://www.asus.com

2. Opcjonalna dokumentacja
W opakowaniu urzgdzenia moze znajdowac sie opcjonalna
dokumentacja dotgczona przez dostawce. Dokumenty te nie sg
czescig standardowej zawarto$ci opakowania.

Ustuga odbioru zuzytego sprzetu

Programy firmy ASUS w zakresie recyklingu i odbioru zuzytego sprzetu
wynikajg z misji firmy polegajacej na spetianiu najwyzszych standardéw
w celu zapewnienia ochrony srodowiska naturalnego. Celem firmy jest
dostarczanie rozwigzan umozliwiajacych odpowiedzialne przetwarzanie
produktow, baterii, innych komponentéw oraz materiatéw opakowania.

Szczegotowe informacje dotyczace recyklingu dla réznych regionéw,
mozna znalez¢ pod adresem http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.



1.1 Witamy!

Dziekujemy za zakupienie monitora LCD firmy ASUS®!

Najnowszy szerokoekranowy monitor LCD firmy ASUS zapewnia bardziej
wyrazny, szerszy i jasniejszy obraz oraz dodatkowe funkcje poprawiajgce
jakos¢ ogladanych materiatow.

Funkcje te zapewniajg wygode obstugi i wspaniate wrazenia wizualne
podczas korzystania z monitora!

1.2 Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie ponizsze elementy:

Monitor LCD

Podstawa monitora
Skrocona instrukcja obstugi
Karta gwarancyjna

1x przewdd zasilajacy

1x kabel DVI (opcjonalny)
1x kabel VGA

1x kabel HDMI (opcjonalny)
1x kabel DP (opcjonalny)
1x kabel audio (opcjonalny)

y AN N N NN N N N NN

o W razie braku lub uszkodzenia dowolnego z powyzszych elementéw nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

N\ PRZESTROGA

Monitor LCD ASUS serii VP249

1-1
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1.3 Montaz podstawy monitora

1. Potdz monitor ekranem w dot na stole.
2. Przymocuj podstawe do ramienia.

3. Obracaj srube w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara,

aby przymocowac podstawe. Nastepnie ustaw monitor pod
najbardziej dla siebie wygodnym katem.

/ oAby unikng¢ uszkodzenia monitora, zaleca sie przykrycie powierzchni stotu
“ miekkim materiatem.

Rozdziat 1: Wprowadzenie do produktu



1.4 Podlaczanie kabli
1.4.1 Tyt monitora LCD

sus sus

°

HDMI

VP249Q

1. Przyciski sterowania 6. Port DVI

2. Glosniki 7. Gniazdo VGA

3. Gniazdo AC-IN 8. Gniazdo wejscia

4. Blokada Kensington audio

5. Gniazdo HDMI 9. Gniazdo DisplayPort

Monitor LCD ASUS serii VP249 1-3
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1.5 Wprowadzenie do monitora

1.5.1 Uzywanie przyciskoéw sterowania

Za pomoca przycisku sterowania z tylu monitora mozna dostosowac
ustawienia obrazu. Po dotknieciu przyciskow 1-6 wyswietlona zostanie

strona z listg przyciskow.

Menu
Zamknij
uto  AUTOM. regulacja

222 QuickFit

N )
- Jasnosé

- Filtr $wiatfa nieb.

Menu
Zamknij
Wybér wejscia

222 QuickFit
Jasnosé

- Filtr $wiatfa nieb.

000066 \

RRRRRRAI

VP249N

1. °§- Przycisk skrotu 2:

IS Pew!

VP249H & VP249Q

. Jest to przycisk skrotu. Ustawienie domysine to Filtr Swiatta

nieb..

2. 38t Przycisk skrotu 1:

. Jest to przycisk skrotu. Ustawienie domy$ine to Jasnosc.

3. EEE Przycisk QuickFit:

. Jest to przycisk skrotu uaktywniajacy funkcje QuickFit stuzaca

do dopasowywania.

. Funkcja QuickFit zawiera kilka opcji popularnych wzoréw siatki,
rozmiaréw papieru i rozmiaréw zdjecia. Sprawdz strona 1-6 w
celu uzyskania szczego6towych informacii.

Rozdziat 1: Wprowadzenie do produktu



4.  Auto Przycisk AUTOM. regulaciji (tylko w przypadku modelu VP249N):
Automatyczne wykonywanie regulacji (wytacznie dla wejscia VGA).

2 Przycisk wejscia (tylko dla modelu VP249H/VP249Q)): Stuzy do
przetgczania zrodfa sygnatu wejsciowego.

5. X Przycisk zamkniecia:

. Stuzy do zamykania menu OSD.
6. = Przycisk menu:

. Stuzy do uaktywniania menu OSD.

7. (!) Przycisk zasilania/wskaznik zasilania:
. Nacisnij ten przycisk, aby wigczyé/wytaczyé monitor.

. W ponizszej tabeli wyjasniono znaczenie kolorow wskaznika
zasilania.

Biaty Wigczony
Bursztynowy | Tryb gotowosci

Wytaczony | Wytaczony

Monitor LCD ASUS serii VP249
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1.5.2  Funkcja QuickFit

Funkcja QuickFit zawiera trzy wzorce: (1) siatka, (2) rozmiar papieru,

(3) rozmiar zdjecia.

Funkcja QuickFit zawiera trzy wzorce:

1. Wzorzec siatki: utatwia projektantom i uzytkownikom organizowanie

zawartosci oraz uktadu na jednej stronie, a takze umozliwia
uzyskanie spéjnego wygladu i stylu.

Alignment |Grid

2. Rozmiar papieru: umozliwia wyswietlanie na ekranie dokumentow w

ich rzeczywistym rozmiarze.

B5 Letter

B5 Letter

3. Rozmiar zdjecia: udostepnia fotografom i innym uzytkownikom

doktadny widok oraz mozliwos$¢ edyciji zdje¢ na ekranie w ich
rzeczywistym rozmiarze.

8x10

4x6| Bx5 5x7

ﬁ
AN

Rozdziat 1: Wprowadzenie do produktu



2.1 Odiaczanie wspornika/podstawy (przy
montazu sciennym VESA)

W celu odtgczenia podstawy nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Odtacz kabel zasilajacy i sygnatowy. Potéz ostroznie monitor
ekranem w dot na czystym stole.

2. Przekrec srube przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby
poluzowac $rube znajdujgcq sie na spodzie podstawy.

3. Zdejmij podstawe base ze wspornika.

Zdejmij pokrywe wspornika. Nastepnie usun 4 gumowe zatyczki z
otworéw na sruby do montazu na Scianie.

5. Dopasuj i zainstaluj wspornik do montazu na $cianie z tytu monitora.

Otwory na sruby do montazu na ‘
$cianie w standardzie VESA

== (100 x 100 mm)

//! \ +  Aby unikna¢ uszkodzenia monitora, zaleca sie przykrycie powierzchni stotu
o migkkim materiatem.
*  Podczas wykrecania $ruby nalezy przytrzymac podstawe.

ﬁ +  Zestaw do montazu $ciennego VESA (100 x 100 mm) jest sprzedawany
- oddzielnie.
Nalezy stosowac¢ wytacznie z wsporniki do montazu na $cianie z
certyfikatem UL o minimalnym udzwigu/obciazeniu 22,7 kg (rozmiar $ruby:
M4 x 10 mm).

Rozdziat 2: Konfiguracja



2.2 Regulacja monitora

* W celu uzyskania optymalnego widzenia, zaleca sie spojrzenie na
caty monitor, a nastepnie ustawienie go pod katem zapewniajgcym
najwiekszy komfort pracy.

* Podczas zmiany kata nalezy przytrzymac wspornik, aby unikna¢
przewrdcenia monitora.

e Zakres regulacji kata monitora wynosi od -5° do 22°.

-5° do 22°

/ o Delikatne drgania monitora podczas regulacji kata widzenia sq zjawiskiem
- normalnym.

Monitor LCD ASUS serii VP249
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3.1 Menu OSD (menu ekranowe)

311 Zmiana konfiguracji

Splendid

Tryb Sceneria
Tryb Standardowy
Tryb Teatr

Tryb Gra

Tryb Widok nocny
Tryb sRGB

Tryb Odczytu

Tryb Ciemni

1. Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu OSD.

2. Nacisnij przycisk ¥ lub A w celu przejscia miedzy opcjami w menu.
Po przejsciu od jednej pozycji do drugiej nazwa wybranej opcji jest
podswietlana.

Aby wybra¢ podswietlong pozycje menu, nacisnij przycisk v .
4. Nacisnij przycisk ¥ lub A, aby wybra¢ wymagany parametr.

5. Nacisnij przycisk v', aby przej$¢ do suwaka, a nastepnie uzyj
przycisku ¥ lub A, zgodnie z oznaczeniami w menu, aby
wprowadzi¢ zmiany.

6. Wybierz D, aby wroci¢ do poprzedniego menu lub v*, aby
zatwierdzi¢ i wréci¢ do poprzedniego menu.

Rozdziat 3: Ogdlne instrukcje



3.1.2  Wprowadzenie do funkcji menu OSD

1. Splendid

Funkcja ta zawiera osiem podfunkgciji, ktére mozna ustawi¢ zgodnie

z wiasnymi preferencjami. W kazdym trybie dostepna jest pozycja
Wyzeruj, umozliwiajgca zachowanie ustawien lub przywrocenie trybu
ustawien wstepnych.

Splendid

Tryb Sceneria
Tryb Standardowy
Tryb Teatr

Tryb Gra

Tryb Widok nocny
Tryb sRGB

Tryb Odczytu

Tryb Ciemni

. Tryb Sceneria: najlepszy tryb do wyswietlania zdje¢
krajobrazowych z wykorzystaniem technologii SPLENDID™
Video Intelligence.

o Tryb Standardowy: najlepszy tryb do edycji dokumentéw z
wykorzystaniem technologii SPLENDID™ Video Intelligence.

. Tryb Teatr: najlepszy tryb do ogladania filméw z wykorzystaniem
technologii SPLENDID™ Video Intelligence.

. Tryb Gra: najlepszy tryb do grania w gry z wykorzystaniem
technologii SPLENDID™ Video Intelligence.

o Tryb Widok nocny: najlepszy tryb do grania w gry i ogladania
filméw z ciemnymi scenami z wykorzystaniem technologii
SPLENDID™ Video Intelligence.

o Tryb sRGB: najlepszy tryb do wyswietlania zdje¢ i grafiki z
komputeréw PC.

. Tryb Odczytu: najlepszy tryb do czytania ksigzek z
wykorzystaniem technologii SPLENDID™ Video Intelligence.

. Tryb Ciemni: najlepszy tryb do miejsc o stabym oswietleniu z
wykorzystaniem technologii SPLENDID™ Video Intelligence.

% *  Funkcje Nasycenie, Odcien skéry, Ostro$¢ i ASCR w trybie Tryb
Standardowy nie sg konfigurowalne przez uzytkownika.

*  Funkcje Nasycenie, Temp. barwowa, Odcien skory, Ostro$¢, Jasnose,
Kontrast i ASCR w trybie Tryb sRGB, nie sg konfigurowalne przez
uzytkownika.

+  Funkcje Nasycenie, Odcien skory, ASCR, Kontrast i Temp. barwowa w
trybie Tryb Odczytu nie sg konfigurowalne przez uzytkownika.
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2. Filtr Swiatta niebi.
W tej funkcji, mozna wyregulowaé poziom filtra Swiatta niebieskiego.

Filtr Swiatta nieb.

Poziom 0
Poziom 1
Poziom 2
Poziom 3

Poziom 4

o Poziom 0: bez zmian.

. Poziom 1~4: Wyzszy poziom odpowiada za wiekszg redukcje
Swiatta niebieskiego. Po uaktywnieniu funkcji Filtr Swiatta niebi.,
automatycznie zaimportowane zostang ustawienia domysine
trybu Tryb Wyscig. Funkcja Jasno$c¢ jest konfigurowalna przez
uzytkownika w zakresie Poziom 1 do Poziom 3. Poziom 4 jest
ustawieniem zoptymalizowanym. Zapewnia on zgodnos¢ z
certyfikatem TUV Low Blue Light. Funkcja Jasno$¢ nie jest
konfigurowalna przez uzytkownika.

/ .

Przy wielogodzinnej pracy, uzytkownicy powinni wykonywac przerwy

od pracy z wyswietlaczem: Zaleca sie, aby wykonywac krétkie przerwy
(co najmniej 5 min.) po okoto 1 godzinnej ciagtej pracy z komputerem.
Wykonywanie krétkich i czgstych przerw jest bardziej skuteczne nize
pojedyncza dtuga przerwa.

Aby zminimalizowa¢ zmeczenie oczu i suchos¢ oczu, uzytkownicy powinni
okresowo pozwala¢ na odpoczynek oczu poprzez skupienie wzroku na
oddalonych obiektach.

Cwiczenia oczu pomagaja w zmniejszeniu ich zmeczenia. Cwiczenia
nalezy powtarzac czesto. Jesli zmeczenie oczu utrzymuije sie, nalezy
skontaktowac sie z lekarzem. Cwiczenia oczu: (1) Powtarzaj patrzenie w
gore i w dot (2) Wolno obracaj oczy (3) Przesuwaj oczy po przekatne;.
Wysokiej energii $wiatto niebieskie moze doprowadzi¢ do zmeczenia
oczu i AMD (Age-Related Macular Degeneration [Zwyrodnienie plamki
z6ttej]). Nalezy uzywac filtra Swiatta niebieskiego w celu zmniejszenia o
70% (maks.) szkodliwego wptywu $wiatta niebieskiego, aby unikna¢ CVS
(Computer Vision Syndrome [Syndrom widzenia komputerowego]).

Rozdziat 3: Ogdlne instrukcje



3. Kolor

Funkcja ta umozliwia wybranie wymaganych ustawien koloréw
obrazu.

Jasnos¢

Kontrast

Temp. barwowa

. Jasnos¢: regulacja poziomu jasnosci. Zakres regulacji wynosi
od 0 do 100.

o Kontrast: regulacja poziomu kontrastu. Zakres regulacji wynosi
od 0 do 100.

o Nasycenie: regulacja poziomu nasycenia. Zakres regulacji
wynosi od 0 do 100.

. Temp. barwowa: wybor zadanej temperatury barwowe;.
Dostepne opcje: Zimne, Normalne, Ciepte i Tryb Uzytkownik.

% * W trybie Tryb Uzytkownik kolory R (czerwony), G (zielony) i B (niebieski) sa
- konfigurowalne przez uzytkownika; zakres regulacji wynosi od 0 do 100.

o Odcien skory: wybor zadanego odcienia skory. Dostepne opcije:
Czerwonawy, Naturalny i Zéttawy.
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Obraz

Ta gtéwna funkcja umozliwia regulacje nastepujacych ustawien
obrazu: Ostros¢, Kontrola proporciji, VividPixel, ASCR, Pozycja,
Ostros¢ i AUTOM. regulacja.

Trace Free
VividPixel
Pozycja

Ostros¢

AUTOM. regulacja

. Ostros¢: regulacja ostrosci obrazu. Zakres regulacji wynosi od
0 do 100.

. Trace Free: skrécenie czasu odpowiedzi dzieki technologii
Over Drive. Zakres regulacji wynosi od 0 (najwolniej) do 100
(najszybciej).

. Kontrola proporcji: Regulacja wspotczynnika proporciji na
“Pelny”, “4:3” lub " OverScan".

/ *  Opcja 4:3 jest dostepna tylko dla zrédta sygnatu wejsciowego w formacie

4:3.
Funkcja OverScan jest dostepna tylko dla wejscia HDMI.

*  VividPixel: Wytaczna technologia firmy ASUS, ktéra zapewnia
realistyczne efekty wizualne oraz wyrazny i szczeg6towy obraz.
Zakres regulacji wynosi od 0 do 100.

*  ASCR: wybierz opcje WL. lub WYL., aby wigczy¢ lub wytaczyé
funkcje wspotczynnika kontrastu dynamicznego.

. Pozycja: Regulacja potozenia obrazu w poziomie (Pozycja
pozioma) i w pionie (Pozycja pionowa). Zakres regulacji wynosi
od 0 do 100 (dostepne wytacznie dla wejscia VGA).

*  Ostros¢: Redukcja poziomych i pionowych zaktdcen liniowych
obrazu dzieki oddzielnej regulacji ustawien Faza i Zegar. Zakres
regulacji wynosi od 0 do 100.

*  AUTOM. regulacja: Automatyczne wykonywanie regulacji

(wytacznie dla wejscia VGA).

Rozdziat 3: Ogdlne instrukcje



5. Wybor wejscia
Wybieranie zrédta sygnatu wejsciowego.
VP249N

Wybér wejscia

VP249H

Wybér wejscia

Monitor LCD ASUS serii VP249
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VP249Q

Wybor wejscia

VGA
HDMI

DisplayPort

Rozdziat 3: Ogdlne instrukcje



6. Ustawienia systemu

Dostosowywanie konfiguracji systemu.

VP249N

Ustawienia systemu

Splendid Demo Mode
GamePlus

ECO Mode
Ustawienia OSD
Jezyk

Blokada klawiszy
Informacje

Wiecej

(Strona 1/2)

Ustawienia systemu

Z powrotem
Wskaznik zasilania
Blokada zasilania

Wyzeruj wszystko

(Strona 2/2)
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39

VP249H / VP249Q

Ustawienia systemu

Splendid Demo Mode
Gtlosnosé

GamePlus

ECO Mode
Ustawienia OSD
Jezyk

Blokada klawiszy

Wiegcej

(Strona 1/2)

Ustawienia systemu

Z powrotem
Informacje
Wskaznik zasilania
Blokada zasilania

Wyzeruj wszystko

. Splendid Demo Mode: uaktywnianie trybu demo funkcji
Splendid.

. Glosnos¢ (tylko dla modeli VP249H/VP249Q: regulacja
poziomu gtosnosci.

*  GamePlus: Funkcja GamePlus zapewnia zestaw narzedzi
oraz lepsze $rodowisko podczas grania w roznego rodzaju
gry. W szczegolnosci, oferuje ona takze funkcje Celownik
stworzong specjalnie dla nowych i poczatkujacych graczy
zainteresowanych grami FPS (ang. First Person Shooter).

(Strona 2/2)

Rozdziat 3: Ogdlne instrukcje



o ECO Mode: uaktywnianie trybu ekonomicznego w celu
oszczedzania energii.

. Ustawienia OSD: dostosowywanie ustawien menu OSD Czas
zakonczenia, DDC/CI i Przezroczystos¢.

e Jezyk: Wybor jezyka menu OSD.

. Blokada klawiszy: Nacisniecie drugiego przycisku od prawej
strony i przytrzymanie go przez ponad pie¢ sekund wtgczy
funkcje blokady przyciskow.

o Informacje: wyswietlanie informacji o monitorze.
o Wiecej: wyswietlanie nastepnej strony ustawien systemu.
o Z powrotem: powrét do poprzedniej strony ustawien systemu.

o Wskaznik zasilania: wigczanie/wytgczanie wskaznika LED
zasilania.

o Blokada zasilania: wytgczanie/wigczanie przycisku zasilania.
o Wyzeruj wszystko: wybierz opcje TAK, aby przywréci¢
domysine parametry fabryczne wszystkich ustawien.
7. Skrot
Przypisywanie wybranej funkcji do dwoch przyciskéw skrotu.
VP249N

Skrot 1

Skrot 2 Splendid

Jasnosé

AUTOM. regulacja
Kontrast

Temp. barwowa

GamePlus

(Skrét 1)
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Skrét 1

Skrét 2

VP249H / VP249Q

Skrét 1

Skrot 2

Filtr $wiatta nieb.

Splendid

AUTOM. regulacja

Kontrast
Temp. barwowa

GamePlus

(Skrét 2)

Splendid
Jasnosé
AUTOM. regulacja

Kontrast

Temp. barwowa

Gtlosnosé

GamePlus

(Skrét 1)

Rozdziat 3: Ogdlne instrukcje



Skrot 1 Filtr Swiatta nieb.

Skroét 2 Splendid

AUTOM. regulacja
Kontrast

Temp. barwowa
Glosnosé

GamePlus

(Skrét 2)

o Skrét 1: przypisywanie funkcji do przycisku skrétu 1.
Dostepne opcje: Filtr Swiatta niebi., Splendid, Jasnos¢,
AUTOM. regulacja, Kontrast, Temp. barwowa, Gto$nos¢
(tylko dla modeli VP249H/VP249Q) i GamePlus. Ustawienie
domysine to Jasnosé.

o Skroét 2: przypisywanie funkcji do przycisku skrétu 2.
Dostepne opcje: Filtr Swiatta niebi., Splendid, Jasnos¢,
AUTOM. regulacja, Kontrast, Temp. barwowa, Gto$nos¢
(tylko dla modeli VP249H/VP249Q) i GamePlus. Ustawienie
domysine to Filtr Swiatta niebi..

Monitor LCD ASUS serii VP249 3-12



3.1.2.1 Funkcja GamePlus

Funkcja GamePlus zapewnia zestaw narzedzi oraz lepsze srodowisko
podczas grania w roznego rodzaju gry. Naktadanie celownika z czterema
réznymi opcjami celownika, pozwala na wybor najlepiej pasujacy do
uzywanej gry. Ekranowy timer mozna ustawi¢ w lewej czesci wyswietlacza,
aby sledzi¢ uptyw czasu gry.

Aby uaktywni¢ GamePlus:

1.
2.

3.

&

Nacisnij przycisk menu, aby wyswietlic menu OSD.

Nacisnij przycisk ¥ lub A, aby wybra¢ pozycje Skrét. Nastepnie
naciénij przycisk v', aby przej$¢ do menu Skrét.

Nacisnij przycisk ¥ lub A, aby wybra¢ pozycje Skrét 1 lub Skrét 2.
Naci$nij przycisk v, aby przej$¢ do podmenu Skrét 1 lub Skrét 2.
Naci$nij przycisk ¥ lub A, aby wybraé pozycje GamePlus.
Nastepnie naciénij przycisk v, aby przej$¢ do podmenu GamePlus.
Nacisnij przycisk ¥ lub A, aby wybra¢ pozycje Celownik lub Timer.
Nastepnie naciénij przycisk v*, aby potwierdzi¢ wybdr.

Naci$nij kilka razy przycisk D, aby zamkna¢ menu OSD.

Nacisnij przypisany przycisk skrotu 1 lub przycisk skrotu 2, aby
wyswietlic menu gtéwne GamePlus.

Menu gtéwne GamePlus GamePlus — Celownik

GamePlus

G

GamePlus — Timer GamePlus — Timer — Pozycja

O
J0:00 YD0:00 SD:00 30:00 40:00 SO:00

60:00 39000 &0:00 S80:00

Rozdziat 3: Ogdlne instrukcje



3.2 Dane techniczne

Model VP249N | VP249H |  VP249Q

Przekatna 23,8 cali (60,5 cm) (Aktywny obszar

FEATET N wyswietlania: 527,04 (poziom) x 296,46 (pion) mm)

Maks. rozdzielczo$¢ 1920 x 1080
Jasnos¢ (typowa) 250 cd/m?
\({[\ilsF)%(;)ltilz)ynnik kontrastu 10001
Kat widzenia (CR<10) 178°(w pionie); 178°(w poziomie)
Kolory wyswietlacza 16,7 miliona koloréw (6 bitéw + FRC)
Czas reakgji (typowy) 5ms (GTG )
Wejscia: 1VGA, 1DVI | 1VGA, 1 HDMI | 1 VGA, 1 DP, 1 HDMI

Ziacza
Wejscie audio: Nie dotyczy | Tak

Gtosnik audio Wyjscie gtosnika: [NIERs[e}7e4 1,5W x2

Zuzycie energii <20W

Zuzycie energii w trybie

gotowosci < 0,5 W przy napieciu pradu zmiennego 110~220 V

AL O < 0,5 W przy napieciu pradu zmiennego 110~220 V

wyltgczenia

Wymiary fizyczne (z podstawaq)

(WxSxG) 393,0 x 541,1 x 215,0 mm
Wymiary opakowania

(WxSxG) 465+5 x 6035 x 126£5 mm
Waga netto (z podstawa) 3,58 £1,0 kg

Waga brutto (przyblizona) 5,13 1,0 kg

Montaz $cienny VESA 100 x 100 mm

Napiecie znamionowe Prad zmienny 100 - 240V

Temperatura robocza: 0~40°C
Temperatura przechowywania: -30 ~ 65°C

Temperatura

Kabel zasilajacy, skrécona instrukcja obstugi, karta
gwarancyjna, kabel DVI (opcjonalny), kabel VGA
(opcjonalny), kabel HDMI (opcjonalny), kabel DP
(opcjonalny), kabel audio (opcjonalny)

Akcesoria

CE, CB, FCC, CCC, CU, RCM, UL/cUL, UKrSEPRO,
BSMI, MSIP(KCC), KC(EK), E-Standby, PSE, VCCI,
Energy Star 7.0, HDMI (tylko VP249H/Q), Windows 7 &
8.1 & 10 WHQL, GEMS, TCO7.0, China Energy Label,
RoHS, WEEE, EuP (tylko oszczedzanie energii), DP
(tylko VP249Q), J-MOSS, EPEAT

Certyfikaty

*Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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3.3 Rozwiazywanie problemow (czesto
zadawane pytania)

Problem Mozliwe rozwigzanie

Nie $wieci wskaznik LED + Naci$nij przycisk ), aby sprawdzi¢, czy monitor jest
zasilania wigczony.

+ Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony do monitora i gniazda zasilania.

+ Sprawdz funkcje Wskaznik zasilania w menu
gtéwnym OSD. Wybierz opcje ,WL.”, aby wiaczy¢
wskaznik LED zasilania.

Wskaznik LED zasilania $wieci |+ Sprawdz, czy monitor i komputer sg w trybie

$wiattem bursztynowym, a na wigczenia.

ekranie nie ma obrazu » Upewnij sig, ze kabel sygnatowy zostat prawidtowo
podtaczony do monitora i komputera.

+ Sprawdz, czy nie sg powyginane szpilki kabla
sygnatowego.

+ Podtacz komputer do innego monitora, aby
sprawdzié, czy komputer dziata prawidtowo.

Zbyt jasny lub zbyt ciemny obraz |+ Dostosuj ustawienia Kontrast i Jasno$é przez menu
na ekranie OSD.

Obraz na ekranie skacze lub + Upewnij sie, ze kabel sygnatowy zostat prawidtowo
faluje podtaczony do monitora i komputera.
» Przesun urzadzenia elektryczne, ktére moga
powodowac zaktdcenia elektryczne.
Obraz ekranowy ma defekty + Sprawdz, czy nie sg powyginane szpilki kabla
koloréw (biel nie wyglada jak biel) |  sygnatowego.
» Wykonaj funkcje Wyzeruj przez menu OSD.
» Ustaw odpowiednig temperature barwowg w menu
OSD.
Brak dzwigku lub cichy dZzwiek + Dostosuj ustawienia gtosnosci monitora i
komputera.

+ Upewnij sie, ze sterownik karty dzwiekowej
komputera zostat prawidtowo zainstalowany i jest
uaktywniony.

Rozdziat 3: Ogdlne instrukcje



3.4 Lista obstugiwanych ustawien
taktowania
Obstugiwane taktowanie tryboéw VESA/IBM

Rozdzielczos¢ | Czestotliwosé | Czestotliwosé | Nominalne

Rozdzielczos¢

(punkty aktywne) (V\;suzr)‘/ksttyk)le pc()::-lozn;a p|t(>||-1I<z>;~a kolo(rhx I-?zll)(seh
DOS 720x400@70Hz 900 x 449 31,469 70,087 28,322
640x480@60Hz 800 x 525 31,469 59,940 25,175
VGA 640x480@72Hz 832 x 520 37,861 72,809 31,500
640x480@75Hz 840 x 500 37,500 75,000 31,500
800x600@56Hz 1024 x 625 35,156 56,250 36,000
SVGA 800x600@60Hz 1056 x 628 37,879 60,317 40,000
800x600@72Hz 1040 x 666 48,077 72,188 50,000
800x600@75Hz 1056 x 625 46,875 75,000 49,500
1024x768@60Hz 1344 x 806 48,363 60,004 65,000
XGA 1024x768@70Hz 1328 x 806 56,476 70,069 75,000
1024x768@75Hz 1312 x 800 60,023 75,029 78,750
VESA 1152x864@75Hz 1600 x 900 67,5 75,000 108,00
1280x1024@60Hz | 1688 x 1066 63,981 60,020 108,000
SXGA | 1280x1024@75Hz 1688 x 1066 79,976 75,025 135,00
1280x960@60Hz 1800 x 1000 60,000 60,000 108,00
1280x800@60Hz 1680 x 831 49,702 59,810 83,500
1280x720@60Hz 1650 x 750 45,00 60,000 74,25
WXGA | 1280x768@60Hz 1664 x 798 47,776 59,870 79,5
1360x768@60Hz 1792 x 795 47,712 60,015 85,500
1366x768@60Hz 1792 x 798 47,712 59,790 85,500
WXGA+ | 1440x900@60Hz 1904 x 934 55,935 59,887 106,500
UXGA | 1600x1200@60Hz | 2160 x 1250 75,000 60,000 162,000
WSXGA+ | 1680x1050@60Hz 2240 x 1089 65,290 59,954 146,250
WUXGA | 1920x1080@60Hz | 2200 x 1125 67,500 60,000 148,500
MAC | 640x480@66,66Hz 864 x 525 35 66,66 30,24
SVGA 832x624@75Hz 1152 x 667 49,714 74,533 57,27

* Tryby niewymienione w tabeli moga nie by¢ obstugiwane. W celu ustawienia optymalnej
rozdzielczosci zaleca sie stosowanie trybow wymienionych w powyzszej tabeli.

Monitor LCD ASUS serii VP249



	Notices
	Informacje dotyczące bezpieczeństwa
	Konserwacja i czyszczenie
	Usługa odbioru zużytego sprzętu
	1.1	Witamy!
	1.2	Zawartość opakowania
	1.3	Montaż podstawy monitora
	1.4	Podłączanie kabli
	1.4.1	Tył monitora LCD

	1.5	Wprowadzenie do monitora
	1.5.1	Używanie przycisków sterowania
	1.5.2	Funkcja QuickFit

	2.1	Odłączanie wspornika/podstawy (przy montażu ściennym VESA)
	2.2	Regulacja monitora
	3.1	Menu OSD (menu ekranowe)
	3.1.1	Zmiana konfiguracji
	3.1.2	Wprowadzenie do funkcji menu OSD

	3.2	Dane techniczne
	3.3	Rozwiązywanie problemów (często zadawane pytania)
	3.4	Lista obsługiwanych ustawień taktowania

